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lTh€36 sllckers eEbl6 oproduclion of ZmEE i!
on the Gorman Tiser I lälo Production dd Gsman
Tlg6r I Mid Prcduction moclels. Two difierant

coating pattsmB can b€ produced.
*Apply slickeE b€foß attactins a@essory pärt§

*A€*rloE oil or dust iom the model b€iore

*Cut arong the stick€rs'orrüirEs to crd th€rn lronr
the sü€et Arso cü od $€ ar6§ wtioi fit o!§r

*Dis6€ Arrf,d€b€r €.r ögla(,|en die achbildung
voi zmm€rit aüt D€uts.her Pallzer Trg€r I späts
Produklir.eih€ und O6'n§.rrer Panzcr Tigßr I
mittleE Produklionr€ihe. Es k6in€n z{,€i v€'8chie-
dene Muster darg€3lellt l,ord€n-
*Anb.irEen d6r Auf,deb€r auf das chasslB vor dem
Anbrinos der Oeiails.
*ü oü€r Slaub vor dsm verkleben dar Autkl€ber

*Oi€ Arn(€O€r snllang der Kontur aus dem Bogen
alsschn€idsn. Teil€ um heNorragonde Details
he m ausGchnsicbn-
*C€s stic*srs pormette.t de fgul§ tacil€m€ri 13

revAem€n! Zmm€rt su.le.har afiomand Ib€.1 Fin
de REducäoo 6t Mili€u de ftodtrcüon. DelII styles
dffErents d'apdicali,o. p€uvenr äa§ reprodultls.
*Appo§€r te3 stid(er§ avanl cle faet l€§
acc€§soirB 3ur la calsse.
*Enl€ver g'a!§6 ou poueeläta üi modale avant
d'appo6€r l€s 3tchrs.
*o6coup€r le stckers en suivänt 163 llgo€s.
Decoupor 6salom€nt les padies plac66s au-d€sst s
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*Zmmeritwasapplied to mosi otihe mid-production and all läle-production Tiger ls. One ol iwo ditferent coäting patterns was seen on lhe turret sides. Belerto the
available reference sou@swhen applying.
*Zimmeritwu.debeiden meist6n Panzem de.mittleren Produklion und beiallen Panzern d€.letzten Pro{,u*tion des Tiger I angebracht. Eine oder zwei veßchiedene
MLrsler waren an der Seite desfurmes zu sehen. Beim Anbingen bitte die Hinweise beachton.
* La Zimmerit dtaienl appliquo sur le plupart des Tiger lde milieu et lin de production. Un ou deul stylos d'applicalion etaient visibles sur les c616sde la tourclle. Se
re,erer ä la docum€nlation disponible lors de la pose.
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A caunon
awhen assembling ihis kit, t@ls including knives
a.s used. Exlra care shoud b€ taken to avoid

a86ad and follow the instnictioß supplied with
paints and/or csmenl, if used (not included in kii),
Use dasric cemont and paints onry.
aKeep orrl of reach of srnall children. Children must
not be allowed to pul any parts in rheir m@ihs or
pull vinyl bags over their heads.

AvoRscrr
a86im Zusamm€nbau dieses Bäusatzes w€.d€h
W6d(ze'rqe einschließlich ilesser vemendel. Zur
Vermoldunq von V€rletzunqen ist besondere

awenn Si€ Farben und/odsr Kleber veruendeh
(nicht im Bausatz enthalten), beachteo und befolgen
Sie dE dorl beiliegends Arrelsrmgen. Nur r\bbe-
stotl und Faft€n für Pl6lik verwmclen.
aBausatz von kloinen Kindem f€mhäns. Kindem

darl keine Möglichkeit gogeben w6rdsn, irgendwel
che Teile in don Mund zu nghmen oder sic;
P!6tiktüten üb€r den Kopl zü ziehen.

Apnecnurrorus
a[ass€mblage de ce kit requiert de l'outillage. 6n
particulier des couteaux de mod6lisme. Maie. les
outils avec pr6caulion pour 6viler touie blesure.
aLn6 d suivr€ les instructions d'utilisation d6s
peintur€s st ou de la colle, siutilis6Es (non inclusos
dans le kit). Utilisoz uniquement un6 colle et dos
peiniurssspecialss pourle polystyröne-
aca.der hors ds pot6e des enfants en basäge. Ne
pas laisser les enlanls mettre €n bouche ou suoer
les pieces, ou pass€r un schel vtryl sur la t6te.
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